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Anweisungen (DE)

Vorgesehene Benutzung: Dieser Stuhl wurde ausschlieRlich entwickelt
und hergestellt fir den spezifischen Gebrauch als Sitzmébel.

Die unkorrekte Benutzung des Stuhls kann zu Unféllen fuhren.
Reinigung: Die Reinigung ist abhangig von den verbauten Materialen
(Stoff, Leder, Kunstleder, Aluminium, Stahl oder Kunststoff). Die besten
Ergebnisse erzielen Sie mit einer weichen Blrste bzw. dem Staubsau-
ger). Flecken auf Bezug bzw. Oberflachen kénnen mit einem leicht be-
feuchteten Schwamm bzw. Tuch entfernt werden. Bei der Verwendung
von Reinigungsmitteln jeglicher Art beachten Sie bitte die Hinweise auf
der jeweiligen Verpackung.

Instructions (ENG)

Intended Use: This chair is designed and manufactured exclusively in
anticipation of the legal use as a seat.

Incorrect use of the chair can lead to accidents.

Cleaning: Cleaning depends on the installed materials (fabric, leather,
synthetic leather, aluminum, steel or plastic). The best results, use a
soft brush or a vacuum cleaner). Spots on reference surfaces can be
removed with a damp sponge or cloth. Observed when using cleaning
agents of any kind please follow the instructions on the package.

Instructions (FR)

Utilisation prévue: Ce fauteuil est congu et fabriqué exclusivement en
prévision de I'utilisation Iégale comme un siége dans.

Une utilisation incorrecte de la chaise pivotante peut entrainer des ac-
cidents.

Nettoyage: Le nettoyage dépend des matériaux installés (tissu, cuir,
cuir synthétique, aluminium, acier ou plastique). Les meilleurs résul-
tats, utilisez une brosse douce ou un aspirateur). Taches sur les sur-
faces de référence et peuvent étre enlevées avec une éponge ou un
chiffon humide. Observé lors de I'utilisation de produits de nettoyage
de toute sorte s'il vous plait suivez les instructions sur I'emballage.

Istruzione (1)

Destinazione d'uso: Questa sedia & progettata e costruita esclusiva-
mente in previsione |'utilizzo autorizzato come sedile.

L'uso improprio della sedia girevole pud causare incidenti.

Pulizia: Pulizia dipende dai materiali installati (tessuto, pelle, pelle sin-
tetica, alluminio, acciaio o plastica). | migliori risultati, utilizzare una
spazzola morbida o un aspirapolvere). Macchie su superfici di riferi-
mento e pud essere rimosso con una spugna o un panno umido. Os-
servato quando si utilizzano prodotti per la pulizia di qualsiasi tipo si
prega di seguire le istruzioni sulla confezione.

MHcTpykuua (RUS)

HasHauyeHve: DToT cTyn paspaboTaH W U3roTOBNEH UCKIIOYUTENBHO B
OXMAAHUW  3aKOHHOTO  UCMOMbL30BAaHUA B  KayecTBe  MecTa.
HenpaBunbHoe UCNoOMb3oBaHWe BpalyalLerocs cTyna MOXeT
NPUBECTU K HECHACTHBIM CryyYasm.

OuucTka: OYMCTKa 3aBUCUT OT YCTAHOBMEHHbIX MarepuarnoB (TKaHb,
KOXa, CUHTETUYEecKas Koxa, antoMWHWI, cTanb WKW  NNacTuk).
Haunyylme pesynsTarhl, UCMOMb3YNTe MATKYIO LETKY UMK MbINecoc).
MATHA Ha OMOPHLIX MOBEPXHOCTSAX MOXHO YAanUTb C MOMOLLbIO
BNaXHoW rybkoW unu TKaHblo. Habniogaemble Npu UCMOMb30BaHUM
YUCTAWMX cpeacTB nboro poaa, noxanyicTa,  cnegyite
MHCTPYKUMAM Ha ynaKoBKe.

InStrukcie (SK)

Ugel pouzitia: Toto kreslo je navrhnuty a vyrobeny vyhradne v
ocakavani pravneho pouzitie ako sedadla.

Nespravne pouZitie otaaci stolicku moze viest k nehodam.

Cistenie: Cistenie zavisi na indtalovanych materialov (latka, koZa, syn-
teticka koza, hlinik, ocel alebo plast). Najlepsie vysledky, pouZite
jemnU kefu alebo vysavad). Skvrny na referenénych plochach moZno
odstranit’ vlhkou Spongiou alebo handrou. Pozoruji pri pouZivani
Cistiacich prostriedkov vSetkého druhu, prosim postupujte podla
pokynov na obale.

Instrukcje (PL)

Przeznaczenie: To krzesto jest zaprojektowany i wyprodukowany
wytacznie w oczekiwaniu na wykorzystaniu prawnej jako siedzenia.
Niewtasciwe uzytkowanie krzesta obrotowego moze prowadzi¢ do wy-
padkow.

Czyszczenie: Czyszczenie zalezy od zainstalowanych materiatow
(tkaniny, skory, skory syntetycznej, aluminiowych, stalowych lub z
tworzyw sztucznych). Najlepsze rezultaty, nalezy uzy¢ miekkiej szc-
zotki lub odkurzacza). Plamy na powierzchniach referencyjnych
mozna usung¢ wilgotng gabkg lub szmatkg. Obserwowano przy
uzyciu Srodkéw czyszczacych jakiegokolwiek rodzaju nalezy
postepowaé zgodnie z instrukcjami na opakowaniu.

Talimatlar (TR)

Amacina Uygun Kullanim: Bu Koltuk, yalnizca yasal bir kullanim
duslncesiyle ofiste bir koltuk olarak tasarlanmisg.

Déner koltugun yanlis kullaniimasi kazalara neden olabilir.
Temizleme: Temizleme, kurulu malzemelere (kumas, deri, sentetik
deri, aliminyum, gelik veya plastik) baglidir. En iyi sonug, yumusak bir
firca veya elektrikli supurge kullanin). Referans ylzeylerdeki lekeler
nemli bir stinger veya bezle ¢ikartilabilir. Her turli temizlik maddesini
kullanirken gézlemlemek igin litfen paketteki talimatlari izleyin.

Instructies (NL)

Beoogd gebruik: Deze stoel is ontworpen en exclusief geproduceerd
in afwachting van het legale gebruik als zitplaats.

Onijuist gebruik van de draaistoel kan leiden tot ongelukken.
Schoonmaak: Schoonmaak is afhankelijk van de geinstalleerde mate-
rialen (stof, leer, synthetisch leer, aluminium, staal of kunststof). De
beste resultaten, gebruik een zachte borstel of een stofzuiger). Vlek-
ken op referentie oppervlakken kunnen worden verwijderd met een
vochtige spons of doek. Waargenomen bij het gebruik van reinig-
ingsmiddelen van welke aard dan volgt u de instructies op de verpak-
king.

Instructiuni de (RO)

Destinatia de utilizare: Acest scaun este proiectat si fabricat exclusiv
n anticiparea utilizarii legale ca scaun.

Utilizarea incorecta a scaunului poate duce la accidente.

Curatarea: Curatarea depinde de materialele instalate (tesatura,
piele, piele sintetica, aluminiu, otel sau plastic). Cele mai bune rezul-
tate, utilizati o perie moale sau un aspirator). Petele de pe suprafetele
de referinta pot fi indepartate cu un burete umed sau o carpa. Obser-
vate atunci cand se utilizeaza agenti de curatare de orice fel, va
rugam sa urmati instructiunile de pe ambalaj.

Pokyny (CZ)

Ugel pouziti: Toto kFeslo je navrzen a vyroben vyhradné v oSekavani
pravniho pouZiti jako sedadlo.

Nespravné pouzivani kiesla muze vést k nehodam.

Cisténi: Cisténi zavisi na instalovanych materialQ (latka, kize, syn-
teticka kuze, hlinik, ocel nebo plast). NejlepSich vysledku, pouzijte
jemny karta¢ nebo vysavac). Skvrny na referenénich plochach lze
odstranit vihkou houbou nebo hadrem. Pozorovany pfi pouzivani
Cisticich prostfedku vSeho druhu, prosim postupujte podle pokynu na
obalu.

Utasitasok (H)

Rendeltetésszerl hasznalat: Ezt a széket Ggy tervezték és gyartottak,
kizarolag eldre a jogi hasznalatra, mint egy helyet.

Helytelen hasznalata a szék balesetekhez vezethet.

Tisztitas: Tisztitas fliigg a beépitett anyag (szévet, bér, miibér, alumini-
um, acél vagy mianyag). A legjobb eredmény elérése érdekében
hasznaljon egy puha kefével vagy porszivoval). Foltok referenciafeltil-
etek lehet eltavolitani egy nedves szivaccsal vagy ruhaval. Eljarni, ha
a tisztitészerek barmilyen kovesse az utasitasokat a csomagolason.
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